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jak agregovana celostatni data o sidelni,
etnické a nabozenské strukture, tak detailni
informace o obyvatelstvu jednotlivych
regiontl a obci. Zasadni ,,pfidana hodnota“
prace nicméné lezi podle mého nazoru
hlavné v kartografickém uchopeni fadove
desetitisicti dil¢ich statistickych udajt.
Pouhy pohled na kazdou jednu ze 746 map
dokaze o etnické a nabozenské struktufe
Slovenska vypovédét vice (samoziejmé
s védomim specifickych okolnosti vzniku
celého scitani), nez sebedokonalejsi slovni
komentar ¢i tabulkovy ptehled. Znovu se
tak ukazuje, ze kartografické metody, dnes
ulehcené Sirokymi moznostmi GIS, jsou
v socialnich védach (historickou demo-
grafii a etnologii nevyjimaje) uZzite¢nou
cestou k analyze a prezentaci fady jinak
obtizné uchopitelnych otazek.

Jiri Woitsch (EU AV CR, v. V. i.)

Marta Toncrova — Lucie Uhlikova (eds.),
PISNE Z KOPANIC ZE ZAPISU JOSEFA
CERNIKA. EtnologickyistavAVCR, v.v. 1.,
Brno 2010, 430 s.—

Vybérova edice pisnovych sbértt hudebnika,
pedagoga, hudebniho teoretika a sbératele
lidovych pisni Josefa Cernika (1880-1969)
je dilem zkuSenych editorek Marty Tonc-
rové a Lucie Uhlikové, které jiz ve svych
predchozich pracich prokazaly zodpovédny
pfistup k materialu, peclivost pii jeho zpra-
covani a odbornou erudovanost.

J. Cernik, 7ak Vitdzslava Novaka
a LeoSe Janacka, se stal vletech 1921-1926
profesorem hudby na ucitelském ustavu
v Brng, ale pro osobni neshody byl nucen
své misto opustit a az do svého odchodu

do dichodu v roce 1935 pisobil jako fidici
ucitel na obecné Skole v Brné. Zda se, Ze
jeho svérazné postoje v jednani s lidmi
a institucemi negativné ovlivnily také osud
jeho pisiovych sbirek.

Cernikova nejrozséhlejsi publikovana
sbirka, Zpévy moravskych kopanicaru,
predstavuje tfi vydani vice nez sto let
star¢ho pisnového sbéru z malé, ale
vyznamné narodopisné oblasti vychodni
Moravy (1901, 1902, 1908). Cernik
trpélivé prekonaval prekazky, které se
mu stavély do cesty pfi zapisovani v této
sbératelsky nevdécné oblasti: nedostupny
terén, nediivéra obyvatel, jejich chudoba
a z ni zprvu plynouci neochota zdarma se
predvadét atd. Presny pocet Cernikovych
zapist z Kopanic neni znam, sam uvadel
¢islo kolem 1700 pisni vcetn¢ variant.
Jeho sbér je ovsem vyznamny nejen svym
rozsahem, ale také Casovym rozpétim:
na Kopanicich sbiral vice nez padesat let.

Cernikovy zapisy zpravidla probihaly
za okolnosti k tomu ucelu aranzovanych;
jak jiz plynulo z povahy taméjsich lidi,
v ramci skutecné zpévni prilezitosti se
zapisovat nedalo — o tzv. ekologické
metod¢ zaznamu jesté nebylo lze mluvit.
Dodate¢né rozdéleni pisni do oddili byl
pak sbératel nucen provadét podle obsahu,
ziidka podle funkce (svatebni ¢i ziové
pisné). Cernikiv zpiisob prace s folklornim
materidlem se postupné vyvijel (ne vzdy
ku prospéchu véci). Pasportizacni udaje
jsou fidké a zivelné, zejména u starSich
zapist. Své uctyhodné dilo se Cernik, uz
jako penzista, chystal publikovat v celém
rozsahu, stdle znovu cestoval do terénu,
neustale provadél kontrolni sbéry, nava-
zoval vztahy s novymi spolupracovniky
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chopenim  zpochybiioval fundovanost
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brnénské odbocky Ustavu pro etnografii
a folkloristiku CSAV, v&etné jejiho tehdej-
§itho vedouciho, vynikajiciho odbornika
Karla Vetterla (,,tamé&jsi pracovnici v Cele
s dr. V. délaji se sbirkami vétsinou jen to,
co sami cht&ji). Po Cernikové smrti viak
prave tato instituce odkoupila jeho kom-
pletné k tisku prichystanou sbirku pisni
z Kopanic pro své fondy.

Vydani publikace uvozuje spolecna
studie obou editorek vénovana Cerni-
kové sbirce Josef Cernik a jeho sbirka
Zpévy moravskych Kopanicait (s. 7-23)
a jeji podrobné anglické resumé (.
24-29). Studie obsahuje piehled Cerni-
kova zivota a dila, historii jeho pisio-
vych sbért a jejich vydavani i pfipravy
neuskute¢néné kompletni edice. Editorky
dale z hlediska stavu souc¢asného etnomu-
zikologického badani upfesnuji nékteré
nazory ze sbératelovych nasledné pfipo-
jenych pojednani: fesi otazky relativni
svébytnosti materialu, volné vazby slova
a hudby, teorie tzv. zapadniho a vychod-
niho pisiiového typu, vztahu mistniho dia-
lektu a jazyka pisnovych textd, vénuji se
rozboru melodiky a formy pisni a také
problémiéim techniky Cernikova pisiio-
vého zaznamu. Nasleduji tfi autentické
Cernikovy texty, vénujici se kopaniGai-
ské pisni, zpévnosti a hudebnosti obyva-
telstva Kopanic a obecnym tvaham (jejich
nevyhodou je v§ak zna¢na mira emociona-
lity a beletrizace): Kopanicaiska pisen (s.
30-40), Zpév a hudba moravskych Kopa-
nicaru (s. 41-44) a Doslov (s. 45-46).

Edi¢ni poznamka vydavatelek upo-
zornuje predevsim na podobu pramene,
z n¢hoz bylo Cerpano: strojopisné kopie
terénnich zapist pfipravenych pro vydani,
nikoli origindlni zaznamy z terénu (ty
byly pfilozeny pouze k nékterym pisnim,
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nakonec se vsak podarilo dohledat i nékteré
dalsi rukopisy). Editorky do této podoby
»posledni ruky* zasahovaly jen v nutnych
pripadech, které si vyzadovaly korekce.

Nevyhodou celé edice je, ze — navzdory
celozivotni touze J. Cernika — musela
zistat torzem: ,,..neni ani dnes realné,
zejména z financnich dtvodi, vydat tak
rozsédhlou sbirku.” (s. 47) Z rukopisu
byly proto vyjmuty pisné¢ publikované
ve starSich vydanich a také pisné obecné
rozsitené a otisténé v jinych edicich.
S respektem lze konstatovat, ze kromé
archaickych zapist byl zafazen i1 material
z okruhu pisni na pomezi lidovosti.

Po textologické a hudebnékritické
strance pristoupily editorky k materialu
moderné a nelze jim nic vytknout (napf.
subjektivni cézury piirozené odstranily).

K edici samé. Jednotlivé oddily by asi
ziejmeé bylo tieba z orientacnich divodl
ocislovat. Ke kritické praci s textem nelze
mit vyhrady, snad jen repetice by bylo
tieba v ramci prvni sloky vypisovat a pak
uz neoznacovat.

Nyni zasadni problém, kterym trpéli
a trpi vSichni editofi lidovych pisni. Jsou to
otazky srovnavacich odkazii a pisnovych
medailonti. Ve skuteénosti jde o otazku
jednu. Zkuseny pracovnik nepoticbuje
medailon, staci mu, kdyz se podiva na zod-
povédné vytvorené odkazy. Pak uz vi, jak
je pisen rozsifena geograficky, historicky,
stylové. Medailon je naopak urcen spise
pro obec uzivatelskou. Je mi velmi lito,
musim-li konstatovat, ze tato sbirka
neobsahuje ani jediny srovnavaci odkaz;
za jisty druh komparace by se snad dalo
chapat obecné srovnavani nas. 17.

Jsem pfiirozené ve stalé diskusi s kole-
gynémi editorkami na toto téma, jak mi
to jist¢ potvrdi. Toto vlastné neni vytka,
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nebot’ pfi dne$nim badatelském chvatu
prosté neni mozné listovat stovkou zaklad-
nich (a fadou dalsich) sbirek a timto zptso-
bem shromazd'ovat srovnavaci informace.
Prosté: dokud nebudeme mit na naSich
pracovistich dokonalé elektronické kata-
logy, feknéme stovky zakladnich sbirek
(napévovy a textové normalizovany), pak
jsou v tomto smyslu pozadavky na védecké
pracovniky nerealné a nerealizovatelné.
Pfitom by stacilo v tomto sméru aktivovat
sttedoskolaky (zajemce o nas obor), ktefi
by — tfeba v ramci riznych ,,dnti otevte-
nych dvefi“ — mohli na zkompletovani
téchto katalogti brigadnicky pracovat.

Navratem k recenzované praci: zavé-
recny aparat je pon¢kud rozpacity: Narecni
slovnik Aloise Gregora je snad praktic-
kou pomtckou, ale k problémim jazy-
kové otazky lidové pisné tézko mize pii-
nést néco nového; byl-1i vsak kdysi vypra-
covan, bylo by proti smyslu celé véci jej
nezaradit. Totéz plati o Vécnych a jazyko-
vych vysvétlivkach J. Cernika, byt obsa-
huji i zbyte¢né naivity. Rejstiik lokalit
a Seznam zpévaku a zpévacek jsou (nikoli
vinou editorek) v zasadé neuplné, a proto
vlastn¢ nepodstatné.

Co je vsak nejcenné¢j$im doplikem
této edice: Seznam vsech pisni z Kopanic
ze sbérii J. Cernika. Kdyz uz tedy nebylo
mozné z financnich, ¢asovych a dalSich
divodl vydat sbirku v kompletu, tento
soupis ji pro zasvécené¢ho odbornika
zcela nahrazuje. Editorky zde pouzily
dimyslnou kombinaci textovych a tzv.
normalizovanych textovych incipitt, tj. pti
abecednim fazeni ignorovaly citoslovce,
ale pfitom je — kvuli konkrétni identifikaci
pisni — ponechaly v zavorkach. Tucné
nechaly vysazet incipity pisni piitomné
edice, obycejné pismo signalizuje ostatni

Cernikem shromazdény (tidtény, ruko-
pisny) repertoar, ktery do vybéru nebyl
pojat.

Tradién¢ bleda obrazova ptiloha doku-
mentuje celou historii Cernikovych sbéri:
od upravného rukopisu (zcela v intencich
formalnich nélezitosti Ustavu pro lidovou
piseit), pres titulni listy dil¢ich Cerniko-
vych publikovanych praci, po charakteri-
stické obrazky ze zivota kopanicarskych
obyvatel a muzikant.

Zavérem nelze nez ocitovat ob¢ edi-
torky: ,,Je historickym paradoxem, ze ¢ast
Cernikovy rozsahlé sbirky vychazi diky
publikacni aktivité brnénského pracoviste
EU AV CR, v. v. i., ktera v poslednich
dvaceti letech navazuje na progresivni
trend z padesatych let 20. stoleti, jenz
smétoval k zpfistupnéni co nejvetsi casti
pisnovych fondd...“

Pokracujte v tomto rozkryvani pra-
ment, milé kolegyné, s dosavadni pocti-
vosti, a konzultujme spolu edi¢ni pro-
blémy, jichz je nemalo.

Jiri Traxler (EU AV CR, v. v. i.)

Alexander Musinka, PODARILO SA.
PRIKLADY USPESNYCH AKTIVIT
NA UROVNI SAMOSPRAV SMERU-
JUCICH K ZLEPSENIU SITUACIE
ROMOV. Vydavatelstvo Presovskej uni-
verzity v Presove, Presov 2012, 198 s.,

fotografie.—

V Ceské republice kazdoroéné zaznamena-
vame né€kolik vin eskalace napéti a averze
ve vztahu k Romiim. Vzedmuta vlna anti-
cikanismu v ¢eské spole¢nosti, provazena
zfanatizovanymi  pochody neonacistl
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